
 Navodila za uporabo 

Brezžična ura 

Št. izdelka 2521708 brezžični mehanizem za koračno uro, 12 mm 

Št. izdelka 2521707 brezžični mehanizem za koračno uro, 14,5 mm 

Št. izdelka 2521709 brezžični mehanizem za koračno uro, 17 mm 

Št. izdelka 2521701 brezžični urni mehanizem (brez tiktakanja), 12 mm  

Št. izdelka 2521697 brezžični urni mehanizem (brez tiktakanja), 14,5 mm  

Št. izdelka 2521702 brezžični urni mehanizem (brez tiktakanja), 17 mm 

1 Predvidena uporaba 
Za prikaz časa se uporablja radijsko krmiljen urni mehanizem. Čas se nastavi samodejno z uporabo 

vgrajen sprejemnik DCF. 

Urni mehanizem je vgrajen v številčnico ure in opremljen z ustreznimi ročicami. 

Izdelek se lahko napaja samo z baterijo (za tip glejte "Tehnični podatki"). Nobenega 

dela izdelka ni dovoljeno spreminjati ali predelovati. 

Izdelek je namenjen samo za uporabo v zaprtih prostorih. Ne uporabljajte ga na prostem. Izogibati se je treba 
stiku z vlago 

v vseh okoliščinah. 

Če izdelek uporabljate za namene, ki niso opisani, se lahko izdelek poškoduje. Nepravilna uporaba lahko 

povzroči kratek stik, požar ali druge nevarnosti. 

Izdelek izpolnjuje predpisane nacionalne in evropske zahteve. Z a r a d i  varnosti in odobritve izdelka ne 

smete predelati in/ali spremeniti. 

Pozorno preberite navodila za uporabo in jih shranite na varnem mestu. Ta izdelek dajte na voljo tretjim 

osebam samo skupaj z navodili za uporabo. 

Vsa imena podjetij in izdelkov so blagovne znamke njihovih lastnikov. Vse pravice pridržane. 

 

2 Vsebina dostave 

1.1 (polnilne) baterije 

 Pri vstavljanju (akumulatorskih) baterij je treba upoštevati pravilno polariteto. 

 Če baterije (za ponovno polnjenje) dalj časa ne uporabljate, jih je treba odstraniti iz naprave, da ne pride 

do poškodb zaradi puščanja. Puščajoče ali poškodovane (akumulatorske) baterije lahko o b  stiku s kožo 

povzročijo kislinske opekline, zato za ravnanje s poškodovanimi (akumulatorskimi) baterijami uporabljajte 

ustrezne zaščitne rokavice. 

 (Polnilne) baterije je treba hraniti zunaj dosega otrok. Baterij (za ponovno polnjenje) ne puščajte ležati 

naokrog, saj obstaja nevarnost, da jih otroci ali hišni ljubljenčki pogoltnejo. 

 (Akumulatorskih) baterij ne smete razstavljati, kratkega stika ali metati v ogenj. Nikoli ne polnite 

baterij, ki jih ni mogoče ponovno napolniti. Obstaja nevarnost eksplozije! 

 

2 Namestitev 
Nadaljujte po naslednjem vrstnem redu: 

1. Nosilec vzmetenja pritrdite na ročno gred. 

2. Na ročico pritrdite priloženo gumijasto podložko. 

3. urni mehanizem z zadnje strani skozi odprtino pritrdite na številčnico ure in ga vodoravno poravnajte. 

tako, da je nosilec obrnjen navzgor. 

4. Nad ročično gred namestite podložko in zategnite urni mehanizem s srednjo šestkotno matico. Pri tem 

pazite, da matice ne zategnete premočno, da ne pride do zvijanja in poškodb. 

5. Najprej previdno pritrdite urno ročico na gred, nato minutno ročico in nazadnje sekundno ročico. 

6. Vse kazalce nastavite na položaj 12:00. 

7. Prepričajte se, da sta kazalca poravnana vzporedno s številčnico ure, tako da se med delovanjem 

ne dotikata drug drugega ali da se ne drgeta ob številčnico ure. 

8. Na koncu izvlecite zaporni zatič iz odprtine. Nahaja se pod lepilnim trakom na zadnji strani ohišja. Ta 

zatič med prevozom in shranjevanjem zaklene urni mehanizem v položaju 12:00. 

 Gibanje 

 Kovinski obešalnik 

 

3 Najnovejše informacije o 
izdelkih 

 Pritrdilne matice x 3 

 Navodila za uporabo 

 
 

 
3 Operacija 

Najnovejše informacije o izdelkih prenesite na www.conrad.com/downloads ali pa preberite prikazano kodo 

QR. Sledite navodilom na spletnem mestu. 

 

4 Opis simbolov 

Simbol z izklicnikom v trikotniku se uporablja za označevanje pomembnih informacij v teh 

navodilih za uporabo. Vedno natančno preberite te informacije. 

 

5 Varnostna navodila 

Pozorno preberite navodila za uporabo in še posebej upoštevajte varnostne informacije. 

Če ne upoštevate varnostnih navodil in informacij o pravilnem ravnanju v tem 

priročniku, ne prevzemamo nobene odgovornosti za morebitne telesne poškodbe ali 

materialno škodo. V takšnih primerih garancija/garancija preneha veljati. 

5.1 Splošne informacije 

 Naprava ni igrača. Hranite jo zunaj dosega otrok in hišnih ljubljenčkov. 

 Ne puščajte embalažnega materiala neprevidno ležati naokrog. Ta lahko postane nevaren igralni material. 

za otroke. 

 Če imate vprašanja, na katera ta navodila za uporabo ne dajejo odgovorov, se obrnite na našo službo za 

tehnično podporo ali drugo tehnično osebje. 

 Vzdrževanje, spremembe in popravila sme opravljati le tehnik ali pooblaščeni serviser. 

središče. 

5.2 Ravnanje s spletno stranjo 

 Z izdelkom ravnajte previdno. Udarci, udarci ali padec z majhne višine lahko izdelek poškodujejo. 

5.3 Delovno okolje 

 Izdelka ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam. 

 Napravo zaščitite pred ekstremnimi temperaturami, močnimi udarci, vnetljivimi plini, paro in topili. 

 Zaščitite izdelek pred visoko vlago in vlago. 

 Izdelek zaščitite pred neposredno sončno svetlobo. 

 Izdelka ne vklapljajte, ko ste ga prenesli iz hladnega v toplo okolje. Kondenzacija, ki nastane, lahko uniči 

izdelek. Pred uporabo izdelka počakajte, da doseže sobno temperaturo. 

5.4 Operacija 

 V primeru dvoma o delovanju, varnosti ali priključitvi naprave se posvetujte s strokovnjakom. 

 Če izdelka ni več mogoče varno uporabljati, ga izključite iz uporabe in ga zaščitite pred nenamerno 

uporabo. Izdelka NE poskušajte popraviti sami. Varnega delovanja ni več mogoče zagotoviti,  če izdelek: 

– je vidno poškodovana, 

– ne deluje več pravilno, 

– je bila dlje časa shranjena v slabih okoliških pogojih ali 

– je bil izpostavljen resnim obremenitvam, povezanim s prevozom. 

3.1 Lokacija za uporabo 

Da bi zagotovili pravilen sprejem DCF, urnega mehanizma ne smete postaviti poleg elektronskih naprav, 

kablov, kovinskih delov itd. 

3.2 Vstavljanje baterije/polnilne baterije 

 V predal za baterije na zadnji strani ohišja vstavite baterijo tipa 1,5 V Mignon/AA in upoštevajte pravilno 

polariteto. Pravilna polarnost je označena v predelu za baterije. 

 Po vstavitvi baterije se kazalci premaknejo v položaj za sprejem (12:00 opoldne), urni mehanizem pa 

začne iskati signal DCF (glejte poglavje "Sprejem DCF"). 

 Če se ura ustavi, je treba zamenjati baterijo. 
 

3.3 Sprejem DCF 

Takoj po vstavitvi baterije naprava prvič poskuša sprejeti signal DCF. Ročice ure se premaknejo v položaj 

za sprejem in se po uspešnem sprejemu signala DCF samodejno nastavijo na trenutni čas. 
 

Poskusi sprejema za dnevno samodejno sinhronizacijo s časom 

DCF se opravijo 12-krat na dan. En uspešen sprejem n a  dan 

zadostuje, da je odstopanje manjše od ene sekunde. 

Signal DCF se kodira in prenaša prek pretvornika DCF v Mainflingenu 

(blizu Frankfurta na Majni).  Njegov doseg je do 1500 km, v idealnih 

pogojih sprejema pa celo do 2000 km. 

Signal DCF med drugim vsebuje natančen čas ( teoretično 

odstopanje 1 sekunda na milijon let!) in datum. 

S tem seveda odpadejo tudi težave z ročnim nastavljanjem letnega 

in zimskega časa. 
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3.4 Ročni zagon zaznavanja signala DCF 

To funkcijo uporabite, če na primer samodejna pretvorba poletnega/zimskega časa ni bila de- tektirana 

ali če urni mehanizem nekaj časa ni prejel signala DCF. 

Prej prejeti podatki DCF se ne izbrišejo in čas se ponastavi na prej prikazani čas, če 

zaznavanje signala je neuspešno. 

 Če želite ročno poiskati signal DCF, pritisnite gumb REC za 3 sekunde. 

 Ročice se premaknejo v položaj za sprejem (12:00) in urni mehanizem poskuša zaznati signal DCF. 

 Počakajte približno 3-12 minut, dokler se ne prikaže trenutni čas. 

3.5 Ročna nastavitev časa 

Če želite uro uporabljati zunaj območja signala DCF, je treba čas nastaviti ročno. Za ročno nastavitev časa 

pritisnite gumb M.SET za 3 sekunde. 

 Ko začne teči minutna ročica, lahko čas nastavite ročno. 

 Če želite prilagoditi čas v minutnih korakih, na kratko pritisnite gumb M.SET, če pa želite čas prilagoditi 

neprekinjeno, gumb M.SET pustite pritisnjen. 

 Ko gumba M.SET ne pritisnete več, se nastavljeni čas po 8 sekundah samodejno sprejme in način 

ročnega nastavljanja časa se zaključi. 

3.6 Ponastavitev urnega mehanizma 

To funkcijo uporabite, če se urni mehanizem ne odziva več na pritiske tipk ali v primeru drugih okvar. 

V tem primeru se izbrišejo vsi predhodno prejeti podatki DCF. 

 Za ponastavitev urnega mehanizma pritisnite gumb RESET z ostrim predmetom (npr. pisalom). 

 Ročice se premaknejo v položaj za sprejem (12:00) in urni mehanizem poskuša zaznati signal DCF. 

 Počakajte približno 3-12 minut, dokler se ne prikaže trenutni čas. 

3.7 Shranjevanje urnega mehanizma 

Če želite urni mehanizem shraniti, vendar je bil že uporabljen, ga morate z zaklepnim zatičem zakleniti v 

položaju 12:00. 

 Z ostrim predmetom (npr. pisalom) pritisnite gumb RESET. 

 Kazalci se premaknejo v položaj za sprejem (12:00). 

 Odstranite baterijo. 

 Vtaknite zaporni zatič v ustrezno odprtino na zadnji strani ohišja. Čep mora biti mogoče 

v s t a v i t i  v odprtino brez uporabe sile. 

 Čep pritrdite z lepilnim trakom, da ne bo mogel pomotoma izpasti. 

 

4 Čiščenje in nega 
 

 Za čiščenje urnega mehanizma zadostuje suha, mehka in čista krpa. 

 

5 Odpravljanje težav 
Gibanje ure se ne sinhronizira ali pa je sprejem le začasen: 

 Razdalja do oddajnika DCF je predolga ali omejena zaradi geografskih pogojev. 

 Prestavite izdelek drugam; izklopite moteče naprave, kot so televizorji, računalniki ali mikrovalovne pečice. 

 Izogibajte se lokacijam v bližini velikih kovinskih površin, ki lahko ščitijo radijske signale. Okna z 

na sprejem signala lahko vpliva tudi s paro nanesena kovinska plast. 

 Postavite urni mehanizem na okno za sinhronizacijo in poravnajte sprednjo ali zadnjo stran v 

smer Frankfurt (Nemčija). 

 Da bi se izognili atmosferskim motnjam, pustite uro ponoči vklopljeno. 

 

6 Odstranjevanje 

6.1 Izdelek 

Ta simbol mora biti naveden na vsaki električni in elektronski opremi, ki se daje na trg EU. Ta 

simbol označuje, da se ta naprava po koncu življenjske dobe ne sme odlagati kot nesortirani 

komunalni odpadki. 

Lastniki OEEO (odpadne električne in elektronske opreme) jo morajo odstraniti l o č e n o  od 

nesortiranih komunalnih odpadkov. Izrabljene baterije in akumulatorje, ki niso vključeni v OEEO, 

ter sijalke, ki jih je mogoče odstraniti iz OEEO na nedestruktiven način, morajo končni uporabniki 

odstraniti iz OEEO na nedestruktiven način, preden jo oddajo na zbirnem mestu. 

 
Distributerji električne in elektronske opreme so zakonsko obvezani zagotoviti brezplačen prevzem 

odpadkov. Conrad ponuja naslednje možnosti brezplačnega vračanja (več podrobnosti na naši spletni 

strani): 

 v naših pisarnah Conrad 

 na zbirnih mestih Conrad 

 na zbirnih mestih javnih organov za ravnanje z odpadki ali na zbirnih mestih, ki jih vzpostavijo 

proizvajalci ali distributerji v smislu ElektroG 

Končni uporabniki so odgovorni za brisanje osebnih podatkov iz OEEO, ki jo je treba odstraniti. 

Opozoriti je treba, da lahko v državah veljajo različne obveznosti glede vračanja ali recikliranja OEEO. 

zunaj Nemčije. 

6.2 (polnilne) baterije 

Odstranite morebitne baterije/polnilne baterije in jih zavrzite ločeno od izdelka. V s k l a d u  z direktivo o 

baterijah morajo končni uporabniki vrniti vse izrabljene baterije/akumulatorske baterije; ne smejo jih odlagati 

med običajne gospodinjske odpadke. 

Baterije/polnilne baterije, ki vsebujejo nevarne snovi, so označene s tem simbolom, k i  

o z n a č u j e , da je odlaganje med gospodinjske odpadke prepovedano. Kratice za težke 

kovine v baterijah so: Cd = kadmij, Hg = živo srebro, Pb = svinec (ime na baterijah (za ponovno 

polnjenje), npr. pod ikono za smeti na levi strani). 

Izrabljene baterije (za ponovno polnjenje) lahko oddate na zbirnih mestih v vaši občini, v naših trgovinah ali kjer 

koli se baterije (za ponovno polnjenje) prodajajo. S tem izpolnjujete svoje zakonske obveznosti in prispevate 

k varovanju okolja. 

Odstranjene baterije/akumulatorske baterije je treba zaščititi pred kratkim stikom, njihove izpostavljene 

sponke pa pred odstranitvijo v celoti prekriti z izolacijskim trakom. Tudi prazne baterije/akumulatorske baterije 

lahko vsebujejo preostalo energijo, zaradi katere lahko v primeru kratkega stika nabreknejo, počijo, 

zagorejejo ali eksplodirajo. 

 

7 Izjava o skladnosti (DOC) 
Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Straße 1, D-92240 Hirschau, izjavlja, da je ta izdelek skladen z 

direktivo 2014/53/EU. 

Kliknite naslednjo povezavo, da si preberete celotno besedilo izjave EU o skladnosti: 

www.conrad.com/downloads 

V iskalno polje vnesite številko izdelka. Nato lahko prenesete izjavo EU o skladnosti 

v jezikih, ki so na voljo. 

 

8 Tehnični podatki 

8.1 Podatki o bateriji 

Tip .................................................. 1,5 V/DC (baterija AA/mignon) 

Življenjska doba baterije ................................ približno 1,5 do 2 leti 

8.2 Mehanski podatki 
 

Št. Gred 

( mm) 

Ročna vrtina 

( mm) 

Debelina lica ure 

(mm) 

Odprtina za 

montažo (mm) 

2521708 12 3.2 / 5.1 največ. 1 8 

2521707 14.5 3.2 / 5.1 največ. 3.5 8 

2521709 17 3.2 / 5.1 največ. 4.5 8 

2521701 12 3.2 / 5.1 največ. 2 8 

2521697 14.5 3.2 / 5.1 največ. 3.5 8 

2521702 17 3.2 / 5.1 največ. 4.5 8 

 
Frekvenca prenosa ......................... 77,5 kHz 
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